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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan
EGF/2013/001 FI/Nokia fran Finland)

(COM(2013)0707 — C7-0359/2013 — 2013/2264(BUD))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0707 — C7-0359/2013),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sérskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av
den 20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter (EGF-forordningen)?,

— med beaktande av det trepartsforfarande som avses 1 punkt 28 1 det interinstitutionella
avtalet av den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsdttning och sociala fragor,
— med beaktande av betidnkandet fran budgetutskottet (A7-0411/2013), och av foljande skil:

A. Europeiska unionen har inrittat lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande
strukturforédndringar inom vérldshandeln och for att underlétta deras aterintrade pé
arbetsmarknaden.

B. Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt
och ges sa snabbt och effektivt som mdjligt enligt Europaparlamentets, radets och
kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmétet den
17 juli 2008, och med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet av den
17 maj 2006 ndr det giller antagandet av beslut om utnyttjande av fonden.

C. Finland lade fram ans6kan EGF/2013/001 FI/Nokia om ekonomiskt stod frin fonden med
anledning av 4 509 uppsédgningar vid foretaget Nokia, av vilka 3 719 arbetstagare omfattas

av atgirder medfinansierade av fonden under referensperioden 1 augusti 2012—
30 november 2012.

D. Ansokan uppfyller kriterierna for stdd enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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. Europaparlamentet delar kommissionens dsikt om att villkoren for ekonomiskt stod enligt

artikel 2 a 1 EGF-forordningen dr uppfyllda och att Finland dérfor ar beréttigat till
ekonomiskt stdd enligt denna férordning.

. Europaparlamentet noterar att de finska myndigheterna limnade in sin ansdkan om

ekonomiskt stod frén fonden den 1 februari 2013 och kommissionen gjorde bedomningen
av denna ansokan tillgidnglig den 16 oktober 2013. Parlamentet beklagar de 14nga
utvirderingsperioderna, och undrar varfor denna ansokan kravde &tta ménaders
utvdrdering, medan tidigare ansokningar fran 2012 med anknytning till Nokia Salo
utvirderades inom tre méanader.

. Europaparlamentet anser att uppsidgningarna i foretaget Nokia plc, Nokia Siemens

Networks och 30 av dess underleverantdrer inom sektorn for mobiltelefoni dr kopplade till
genomgripande strukturférdndringar inom vérldshandeln pé grund av globaliseringen som
lett till en 6verforing av funktioner inom sektorn till tredjeldnder utanfér Europa och en
minskning av Nokias andel av marknaden for mobiltelefoner och smarta telefoner.

. Europaparlamentet noterar att Nokia Finland (Salo-omridet) redan under 2012

genomforde omfattande uppsidgningar (EGF/2012/006 FI/Nokia Salo), och att de
tillsammans med denna nya vag av uppsédgningar gor att det totala antalet drabbade
Nokiaanstéillda nu dverstiger 6 000, vilket innebér en stor utmaning for de drabbade
orterna och for den finska ekonomin som helhet.

. Europaparlamentet beklagar att uppségningar inom Nokia dr en foljd av foretagets beslut

att flytta sin produktionsanliggning samt sin produktdesign och produktutveckling till
Asien som en del av foretagets plan att minska personalstyrkan totalt inom Nokia
Corporation med 17 000 personer till slutet av 2013. Parlamentet konstaterar att detta
beslut har lett till att EGF-fonden har utnyttjats tre ganger till forman {or 6 138 anstéllda
hos Nokia.

. Europaparlamentet pdminner om att EGF-fonden redan utnyttjats for 1 337 arbetstagare

som sades upp till f6ljd av omlokaliseringen av Nokia fran Tyskland till Ruménien 2008. I
dag, fem ar senare, tas EGF-fonden i ansprak for fjarde gangen i samband med
uppsédgningar fran Nokia.

. Europaparlamentet ser positivt pa att de finska myndigheterna inledde genomférandet av

det samordnade paketet med individanpassade tjdnster redan den 1 augusti 2012 nér
uppsédgningarna inleddes, for att hjédlpa arbetstagarna innan de slutade arbeta hos Nokia.

. Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet av individanpassade tjdnster som

ska medfinansieras omfattar dtgirder for att underldtta dterintrddet pd arbetsmarknaden for
3 719 uppsagda anstillda och att atgirderna bland annat omfattar coachning och andra
forberedande atgérder, utbildning och omskolning, frimjande av entreprendrskap och
tjdnster for nya foretagare, stod for att starta egen affarsverksamhet, flyttbidrag,
arbetsformedling i servicecentrum, lonesubventioner och program for foretagsbaserad
informationsinhdmtning.

. Europaparlamentet gléder sig dver att paketet omfattar innovativa atgdrder sdsom Protomo

— en matchningstjanst for nystartade foretag.
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Europaparlamentet noterar att de ekonomiska bidragen 4r begransade, och att huvuddelen
av stodet kommer att ga till utbildning och entreprendrskap.

Europaparlamentet ser positivt pa att arbetsmarknadens parter, dvs. Finlands
Fackforbunds Centralorganisation (t.ex. Fackforbundet Pro och Metallarbetarférbundet)
deltog 1 utformningen av ansdkan om stdd fran fonden och att en politik for jamstélldhet
och principen om icke-diskriminering kommer att tillimpas under de olika faserna nir
stodatgirderna genomfors.

Europaparlamentet glader sig 6ver att uppségningarna och utarbetandet av det samordnade
paketet med individanpassade tjénster behandlas av en arbetsgrupp som bestar av
arbetsmarknadens parter (diribland foretrddare fran Nokia) och regionala myndigheter.

Europaparlamentet pAminner om vikten av att forbéttra alla arbetstagarnas anstéllbarhet
med hjélp av anpassad yrkesutbildning och att erkéinna de fardigheter och den kompetens
som forvérvats under hela yrkeslivet. Parlamentet forvintar sig att den utbildning som
erbjuds i1 det samordnade paketet ska anpassas inte bara till de uppsagda arbetstagarnas
behov utan ocksa till den rddande nédringslivssituationen.

Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade
paketet med individanpassade tjénster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter
om hur dessa tjanster kompletterar de dtgirder som finansieras genom strukturfonderna.
Parlamentet betonar att de finska myndigheterna bekriftar att de atgirder som avses inte
fir stod fran ndgot annat av unionens finansieringsinstrument. Parlamentet upprepar sin
begdran till kommissionen att presentera en jimforande analys av dessa uppgifter i sina
arsrapporter for att sikerstélla fullstdndig respekt for det befintliga regelverket och
forhindra all 6verlappning mellan unionsfinansierade tjénster.

Europaparlamentet uppmanar de berdrda institutionerna att vidta de atgérder som krévs
for att forbattra forfarandena sé att fonden snabbare ska kunna tas i ansprak. Parlamentet
uppskattar det forbéttrade forfarande som inférdes av kommissionen efter parlamentets
begéran om att man ska paskynda frigorandet av bidrag sé att kommissionens bedomning
av ansokningar om medel kan l4dggas fram for budgetmyndigheten tillsammans med
forslaget om utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar av
forfarandet ska integreras i den nya EGF-forordningen (2014-2020) och att 6kad
effektivitet, transparens och tydlighet ddrmed ska uppnés i samband med fonden.

Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i EGF-forordningen ska
garanteras att fonden stoder enskilda arbetstagare som blivit uppsagda sa att de kan aterga
till stabila anstillningar. Parlamentet betonar vidare att fonden endast far medfinansiera
aktiva arbetsmarknadséatgéarder som leder till hallbar, 1angsiktig sysselsittning.
Parlamentet pdminner om att stodet fran fonden varken far ersitta dtgirder som aligger
foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal eller atgarder for omstrukturering
av foretag eller sektorer.

Europaparlamentet vialkomnar den 6verenskommelse som nétts i radet om att i EGF-
forordningen for perioden 2014-2020 ater fora in mojligheten att utnyttja fonden 1
krisldgen, vilket gor det mojligt att ge ekonomiskt stdd till arbetstagare som har blivit
uppsagda till foljd av den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen, utdver de

RR\1011537SV.doc 5/15 PE521.798v02-00

SV



arbetstagare som har blivit uppsagda pd grund av strukturférdndringar inom
vérldshandeln.

18. Europaparlamentet godkadnner det bifogade beslutet.

19. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med rddets ordforande
underteckna beslutet och se till att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella
tidning.

20. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.
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BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den ...

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, riadet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (ansokan EGF/2013/001 FI/Nokia fran Finland)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sarskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av
den 20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?, sirskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag?,
och av féljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (fonden) inrdttades for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd av genomgripande
strukturforidndringar inom vérldshandeln pd grund av globaliseringen och for att
underlitta deras aterintrdde pa arbetsmarknaden.

(2) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mdjligt att anvinda medel
fran fonden upp till ett belopp pa hogst 500 miljoner euro per ar.

3) Finland ldmnade den 1 februari 2013 in en ansdkan om medel frin fonden med
anledning av uppsédgningar vid foretaget Nokia plc, Nokia Siemens Networks och
30 underleverantdrer, och kompletterade ansokan med ytterligare uppgifter fram till
den 21 augusti 2013. Ansokan uppfyller villkoren for faststdllande av det ekonomiska
stodet enligt artikel 10 i forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen foreslar darfor
att ett belopp pa 9 810 000 euro ska anslas.

(4) Fonden bor dérfor utnyttjas for att bevilja det ekonomiska stod Finland ansékt om.

! EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.

2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
3 EUTCI[.., [...].s. [...]
RR\1011537SV.doc 715 PE521.798v02-00

SV



HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 9 810 000 euro 1
atagande- och betalningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2013.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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MOTIVERING

I. Bakgrund

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter inrdttades for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till {61jd av genomgripande strukturforandringar
inom vérldshandeln.

Enligt bestimmelserna i punkt 28 1 det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning! och artikel 12 i

forordning (EG) nr 1927/20062, far det arliga belopp som avsitts for fonden inte dverstiga
500 miljoner euro som tas frdn eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket for det
foregaende aret och/eller fran annullerade atagandebemyndiganden under de tva senaste aren,
med undantag for sddana som ingar under rubrik 1b. De lampliga anslagen fors in 1 budgeten
1 form av en avsittning sd snart man har funnit tillrackliga marginaler och/eller annullerade
ataganden.

For att kunna ta fonden 1 ansprik ska kommissionen, efter en positiv beddmning av ansdkan,
lagga fram ett forslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av fonden tillsammans med en
begiran om dverforing. Parallellt kan ett trepartsforfarande anordnas for att nd en
overenskommelse om utnyttjande av fonden och de belopp som krivs. Trepartsforfarandet
kan ske 1 forenklad form.

I1. Ansokan frin Nokia och kommissionens forslag

Den 16 oktober 2013 antog kommissionen ett forslag till beslut om utnyttjande av fonden till
forman for Finland for att stodja dterintradet pd arbetsmarknaden av arbetstagare som sagts
upp 1 foretaget Nokia plc, Nokia Siemens Networks och 30 av foretagets underleverantorer till
foljd av genomgripande strukturféridndringar inom vérldshandeln pd grund av globaliseringen.

Detta dr den nionde ans6kan som behandlas under budgetéret 2013, och den innebdr att totalt
9 810 000 euro ur fonden utnyttjas for Finland. Ansdkan géller 4 509 uppségningar i

Nokia plc, Nokia Siemens Networks och 30 av dess underleverantorer, av vilka 3 719
arbetstagare omfattas av atgirder medfinansierade av fonden under referensperioden

1 augusti 2012-30 november 2012. De 2 544 uppsédgningarna fran Nokia berdknades samtliga
1 enlighet med artikel 2 a 1 forordning (EG) nr 1927/2006, medan 496 av uppségningarna fran
underleverantorerna berdknades 1 enlighet med artikel 2 a 1 férordning (EG) nr 1927/2006 och
aterstdende 1 469 1 enlighet med artikel 2 b 1 samma forordning.

Ansokan skickades till kommissionen den 1 februari 2013 och kompletterades med ytterligare
uppgifter fram till den 21 augusti 2013. Kommissionen kom fram till att ansdkan uppfyller
villkoren for att fonden ska kunna utnyttjas enligt forordning (EG) nr 1927/2006.

Enligt de finska myndigheterna ar det viktigaste skélet till uppsdgningarna att funktioner inom
sektorn overforts till tredjeldnder utanfor Europa. Den montering av mobiltelefoner som

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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tidigare utfordes 1 Salo och Cluj har flyttats till Asien (Kina, Sydkorea, Indien och Vietnam,
dér foretaget uppfor en ny anldggning). Komponenttillverkning och underentreprenader hade
redan tidigare flyttats utanfér Europa. For produktdesign och produktutveckling ar
utvecklingen densamma. Bida dessa funktioner utfors redan utanfér Europa eller dr pé vég att
flyttas ut. For niarvarande forlorar Nokia andelar pa sina viktigaste marknader Kina och Indien
dér flera foretag som tillverkar billiga telefoner dkar sina marknadsandelar. Nar det géller
vanliga mobiltelefoner minskade Nokias marknadsandel fran 33 procent (2010) till 24 procent
(2011), och den nedgéngen fortsatte under 2012. Nér det géller smarta telefoner har Apple
och Samsung tringt ut Nokia frédn de flesta marknader. Under andra kvartalet 2012 var Nokias
marknadsandel 6,6 procent (ned fran 38 procent i borjan av 2010), medan Apples
marknadsandel var 16,9 procent och Samsungs 32,6 procent.!

De finska myndigheterna uppger att totalt cirka 7 700 personer sokte arbete inom IKT-
branschen 1 Finland under 2012 (inklusive de senaste uppsdgningarna fran Nokia och dess
underleverantorer). Nokia och Nokia Siemens Networks svarade tillsammans for cirka en
femtedel av alla arbetstillfdllen inom den finska IKT-sektorn. Denna hoga andel medfor
betydande problem, framfor allt for arbetssokande som dr over 45 ar (eftersom deras
kunskaper anses vara inaktuella) och f6r unga, nyutexaminerade personer som soker sitt
forsta arbete.

Det samordnade paketet av individanpassade tjdnster som ska medfinansieras innehaller
atgdrder for att underlatta aterintrddet pd arbetsmarknaden for 3 719 uppsagda anstillda.
Atgirderna omfattar bland annat coachning och andra forberedande atgérder, yrkesutbildning
och omskolning, frimjande av entreprendrskap och tjinster for nya foretagare, stod for att
starta egen affarsverksamhet, flyttbidrag, arbetsformedling 1 servicecentrum, lonesubventioner
och program for foretagsbaserad informationsinhdmtning.

Enligt de finska myndigheterna kommer dtgédrderna som inleddes den 1 augusti 2012 att
tillsammans bilda ett samordnat paket med individanpassade tjénster och aktiva
arbetsmarknadsatgérder for att underlitta arbetstagarnas aterintrade pa arbetsmarknaden.

Vad giller kriterierna i artikel 6 i forordning (EG) nr 1927/2006 har de finska myndigheterna 1
sin ansokan

e bekriftat att det ekonomiska stodet frdn fonden inte ersitter nagra atgérder som
aligger foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal,

e visat att dtgidrderna stoder enskilda arbetstagare och inte anvénds till
omstrukturering av foretag eller sektorer,

e bekréftat att de stodberdttigande dtgédrderna inte beviljas stod fran ndgot annat av
EU:s finansieringsinstrument.

Nar det géller forvaltnings- och kontrollsystem har Finland meddelat kommissionen att det
finansiella stodet kommer att forvaltas av arbets- och nédringsministeriet, som dven forvaltar
bidrag ur ESF. Ministeriet kommer dven att agera som certifierande myndighet. Det gors en
strikt atskillnad i fraga om skyldigheter och rapportering mellan avdelningarna som é&r

1 Marknadsundersdkningsforetaget IDC.
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ansvariga for dessa bada funktioner. For fondens forvaltningsfunktioner ansvarar avdelningen
for sysselséttning och entreprendrskap, medan avdelningen for regionala fragor ansvarar for
forvaltningsfunktionerna for ESF. Enheten {or personalfrigor och administration ansvarar for
certifieringsfunktionerna for bdda fonderna. Ministeriet har utarbetat en handbok med en
detaljerad beskrivning av de forfaranden som ska foljas. For revisionen ansvarar den
oberoende enheten for internrevision under forvaltningschefens tillsyn. Funktioner som avser
tillsyn och revision ingér ocksa 1 savél den forvaltande delen som den certifierande delen av
myndigheten.

II1. Forfarande

For att fonden ska kunna tas 1 ansprk har kommissionen dverldmnat en begéran till
budgetmyndigheten om dverforing av totalt 9 810 000 euro frén reserven for

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (40 02 43) till fondens budgetpost
(04 05 01).

Detta ér det attonde forslaget om utnyttjande av fonden som lamnats in till
budgetmyndigheten under 2013. Det foreslagna stodbeloppet innebér att 6ver en fjardedel av
det hogsta tillatna arliga belopp som 6ronmérkts for fonden ar tillgédngligt under érets sista
fyra ménader enligt kraven 1 artikel 12.6 1 forordning (EG) nr 1927/2006.

Trepartsmdtet om kommissionens forslag till beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter kan ske 1 forenklad form enligt artikel 12.5 1 den réttsliga
grunden, under forutsdttning att parlamentet och radet ar eniga.

Enligt en intern 6verenskommelse ska utskottet for sysselséttning och sociala fragor delta i
processen for att konstruktivt stodja och bidra till bedomningen av ansdkningarna om medel
ur fonden.
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BILAGA: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR SYSSELSATTNING OCH
SOCIALA FRAGOR

EK/nt
D(2013)53028

Alain Lamassoure
Ordforande for budgetutskottet
ASP 13E158

Angéende: Yttrande 6ver utnyttjandet av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter for irende EGF/2013/001 FI/Nokia fran Finland
(COM(2013)0707)

Till ordféranden

Utskottet for sysselséttning och sociala fragor (EMPL) och dess arbetsgrupp for Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter har undersokt majligheten att bevilja stod fran
fonden for d&rende EGF/2013/001 FI/Nokia fran Finland och har antagit detta yttrande.
EMPL-utskottet och arbetsgruppen for Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter r positiva till att utnyttja fonden for denna ansdkan for att ge de
uppsagda arbetstagarna ett jobbperspektiv. I detta ssmmanhang vill EMPL-utskottet framfora
vissa synpunkter, utan att darfor ifrdgasitta anslagsdverforingen.

EMPL-utskottets synpunkter grundar sig pa foljande d6verviganden:

A) Ansokan grundar sig pa artikel 2 a 1 EGF-forordningen och syftar till att stodja 3 719
arbetstagare av de totalt 4 509 uppsagda arbetstagarna vid foretaget Nokia plc och 31
underleverantorer under och fore eller efter referensperioden mellan den 1 augusti 2012
och den 30 november 2012.

B) De finska myndigheterna havdar att mobiltelefonsektorn fortlopande paverkas av
globaliseringen, vilket leder till att produktionen lokaliseras om till platser som ligger
nirmare de expanderande marknaderna i Asien.

C) De finska myndigheterna hdvdar att uppségningarna beror pa att foretaget beslutade att
flytta monteringen av telefoner till Kina, Sydkorea, Indien och Vietnam, dir en ny
Nokiafabrik héller p4 att byggas.

D) De berorda uppsdgningar hade redan planerats nar den tidigare ansdkan till fonden
lamnades in av Finland EGF/2012/006 FI/Nokia Salo.

E) Av de arbetstagare som omfattas av dtgarderna dr 62,87 procent man och 37,13 procent
kvinnor. 88,79 procent av arbetstagarna dr i dldern 25-54 ar och 10,35 procent ar dldre dn
55 ér.
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F) 68,01 procent av de uppsagda arbetstagarna tillhor yrkeskategorin arbete som kréver
teoretisk specialistkompetens, 14,44 procent yrkeskategorin process- och
maskinoperatorsarbete och 12,48 procent yrkeskategorin lagstiftnings- och ledningsarbete.

Utskottet for sysselsittning och sociala fragor uppmanar darfér budgetutskottet att som
ansvarigt utskott infoga foljande i sitt resolutionsforslag avseende Finlands ansokan:

1. Europaparlamentet instimmer med kommissionen att villkoren enligt artikel 2 a
1 forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (1927/2006)
ar uppfyllda och att Finland déarfor ar beréttigat till ekonomiskt stod enligt forordningen.

2. Europaparlamentet noterar att de finska myndigheterna ldmnade in sin ansékan om
ekonomiskt stod fran Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter den
1 februari 2013 och att bedomningen av den tillgéngliggjordes av kommissionen den
16 oktober 2013. Parlamentet beklagar de langa utvérderingsperioderna, och undrar
varfor denna ansdkan kravde atta ménaders utvardering, medan tidigare ansokningar frén
2012 med anknytning till Nokia Salo utvédrderades inom tre ménader.

3. Europaparlamentet beklagar att uppsdgningarna inom Nokia dr en foljd av foretagets
beslut att flytta sin produktionsanldggning samt sin produktdesign och produktutveckling
till Asien som en del av foretagets plan att minska personalstyrkan totalt inom Nokia
Corporation med 17 000 personer till slutet av 2013. Parlamentet konstaterar att detta
beslut har lett till att EGF-fonden har utnyttjats tre ganger till forman for 6 138 anstéllda
hos Nokia.

4. Europaparlamentet pdminner om att EGF-fonden redan utnyttjats for 1 337 arbetstagare
som sades upp till foljd av omlokaliseringen av Nokia frén Tyskland till Ruménien 2008.
I dag, fem &r senare, tas EGF-fonden 1 ansprak for fjirde géngen i samband med
uppsigningar fran Nokia.

5. Europaparlamentet ser positivt pa att de finska myndigheterna inledde genomforandet av
det samordnade paketet med individanpassade tjanster redan den 1 augusti 2012 nér
uppsigningarna inleddes, for att hjédlpa arbetstagarna innan de slutade arbeta hos Nokia.

6. Europaparlamentet gldder sig dver att paketet omfattar innovativa atgarder sdsom
Protomo - en matchningstjanst for nystartade foretag.

7. Europaparlamentet noterar att de ekonomiska bidragen ér begrinsade, och att huvuddelen
av stodet kommer att ga till utbildning och entreprendrskap.

8. Europaparlamentet gldder sig over att uppsdgningarna och utarbetandet av det
samordnade paketet med individanpassade tjénster behandlas av en arbetsgrupp som
bestar av arbetsmarknadens parter (ddribland foretrddare fran Nokia) och regionala
myndigheter.

Med vénlig hélsning
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Pervenche Beres
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